CONDITION ONE ANTI-CANT DEVICE BLACK

The C1 ACD is a leveling instrument designed for the C1 line of mounts to
ensure that the weapon system is level before a shot is taken. It can be
mounted on any C1 mount left/right fore/aft. It can be used in conjunction with
and opposing other accessories or alone on the mount utilizing the provided
standalone puck. The Level itself can be user calibrated to ensure that it is
properly aligned to the user’s scope/weapon system. The level is made from a
3/4" glass vial and filled with a ceramic BB as opposed to an air bubble to
ensure better accuracy and quicker response at different temperatures and
pressures. The C1 ACD housing also allows the end user to attach a commonly
procured tritium vial (not included with or sold by Badger Ordnance) to the
level for use during low light/no light operation. 7075 T6 Aluminum, Mil Spec
Type Il Hardcoat Anodized, tan or black. Weight .63 oz.

Attributes

¢ Name: CONDITION ONE ANTI-CANT DEVICE BLACK
¢ Manufacturer: BADGER ORDNANCE

¢ Product no.: 100042779

e Mfr. No.: 700-40B

¢ Finish: Black

¢ Tube Size: Universal

e Delivery weight: 0.027kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CONDITION ONE ANTICANT DEVICE von Badger Ordnance. Dieses
Nivellierinstrument wurde entwickelt, um die Genauigkeit lhres Waffensystems zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Geréat in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das CONDITION ONE ANTICANT DEVICE nur in Verbindung mit kompatiblen C1Montagen.
¢ Kalibrieren Sie das Niveau gemal den Anweisungen, um eine genaue Ausrichtung zu gewahrleisten.
Achten Sie darauf, dass das Gerat bei der Montage sicher befestigt ist.

Verwenden Sie das Gerat nicht bei extremen Temperaturen oder Bedingungen, die die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Verwenden Sie das Tritiumgefal nur, wenn es ordnungsgemal installiert und kompatibel ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage anbringen: Befestigen Sie das CONDITION ONE ANTICANT DEVICE an der gewinschten
ClMontage (links/rechts oder vor/hinten).

2. Kalibrierung: Kalibrieren Sie das Niveau, indem Sie die Anweisungen zur Ausrichtung auf lhr
Zielfernrohr/Waffensystem befolgen.

3. StandalonePuck verwenden: Wenn Sie das Gerat unabhangig verwenden mdchten, nutzen Sie den
bereitgestellten StandalonePuck.

Nutzung

e Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob das Gerat korrekt kalibriert und ausgerichtet ist.
¢ Achten Sie darauf, dass das Gerat bei der Verwendung in gutem Zustand ist.
¢ Bei schlechten Lichtverhaltnissen verwenden Sie das Tritiumgefals, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Gerat gemal’ den 6rtlichen Vorschriften fir elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung des CONDITION ONE ANTICANT DEVICE
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstellen.



CONDITION ONE ANTICANT DEVICE Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CONDITION ONE ANTICANT DEVICE (C1 ACD). This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the optimal performance
of the product. Please read this guide carefully before using the device.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the C1 ACD is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Always verify that the device is securely mounted before use.

¢ Regularly inspect the device for any signs of damage or wear.

¢ Do not use the device if it appears to be damaged or malfunctioning.

¢ Keep the device out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The C1 ACD is designed for adult use only. Keep it away from children.

¢ Ensure that the device is calibrated correctly before use to avoid misalignment.

¢ Do not expose the device to extreme temperatures or harsh conditions that could affect its performance.
¢ Avoid using the device while in motion or in unstable positions to prevent accidents.

¢ Be cautious when handling the device during installation to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the mount is clean and free from debris.

Align the C1 ACD with the desired mounting position on the C1 mount.
Securely attach the device using the appropriate fasteners provided.
Confirm that the device is firmly in place before proceeding to use.
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2. Calibration

o To calibrate the C1 ACD, place the device on a flat, level surface.
o Adjust the level until the bubble is centered within the vial.
o Follow the manufacturer’s instructions for any specific calibration procedures.

3. Usage

o Before taking a shot, check that the C1 ACD indicates a level position.

o If using in low light conditions, consider attaching a tritium vial for enhanced visibility (not
included).

o Regularly check the alignment of the device during extended use or after any adjustments.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the C1 ACD in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the device in general household waste.
¢ If the device is damaged or no longer functional, ensure that it is disposed of safely to prevent harm to



the environment.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the C1 ACD, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team directly.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using
your CONDITION ONE ANTICANT DEVICE responsibly!



Guide de Sécurité pour le CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE BADGER ORDNANCE

Introduction
Le CONDITION ONE ANTICANT DEVICE (C1 ACD) est un instrument de nivellement destiné a garantir que ton

systeme d'armement est a niveau avant de tirer. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise le C1 ACD uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du dispositif pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le C1 ACD est correctement monté sur le support C1 avant de I'utiliser.

Calibre le niveau selon les besoins pour garantir un alignement précis.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses) qui
pourraient affecter sa précision.

Si tu utilises un vial de tritium, assuretoi qu'il est correctement installé et conforme aux réglementations
en vigueur.

Ne regarde pas directement la source de lumiére du tritium.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du C1 ACD :

o Retire le C1 ACD de son emballage.
o Monte le C1 ACD sur le support C1 a gauche/droite ou avant/arriére selon tes préférences.
o Utilise le puck autonome fourni si tu choisis de |'utiliser sans autres accessoires.

2. Calibrage du Niveau :

o Vérifie que le C1 ACD est monté de maniere stable.
o Ajuste le niveau en fonction de ton systeme d'armement pour t'assurer qu'il est aligné
correctement.

3. Utilisation :

o Avant de tirer, vérifie toujours que le niveau est a zéro.
o Si tu utilises le vial de tritium, assuretoi qu'il est visible dans des conditions de faible luminosité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le C1 ACD avec les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des dispositifs
électroniques et des composants.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

e Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site web du fabricant
ou les ressources disponibles dans ton pays.

Conclusion

En suivant ce guide, tu peux utiliser le CONDITION ONE ANTICANT DEVICE en toute sécurité et efficacité. Reste
toujours vigilant et informetoi sur les mises a jour concernant la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il C1 ACD

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il CONDITION ONE ANTICANT DEVICE (C1 ACD) di Badger

Ordnance. Questo dispositivo & progettato per garantire che il sistema d'arma sia livellato prima di effettuare un
tiro. E importante seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il C1 ACD solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Verifica sempre il corretto funzionamento del dispositivo prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il C1 ACD se presenta danni visibili o segni di usura.

Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Calibrazione: Assicurati che il livello sia correttamente calibrato per allinearlo con il mirino/sistema
d'arma dell'utente.

e Montaggio: Utilizza il disco autonomo fornito per montare il dispositivo in modo sicuro sul supporto C1.

e Temperature e Pressioni: Tieni presente che la risposta del livello pud variare in base a temperature e
pressioni diverse.

¢ llluminazione: Se utilizzi un tubo di trizio per condizioni di scarsa illuminazione, assicurati che sia
compatibile e installato correttamente.

¢ Materiali: Fai attenzione quando maneggi il C1 ACD, in quanto e realizzato in alluminio 7075 T6, che,
sebbene resistente, puo graffiarsi o danneggiarsi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Montaggio del C1 ACD:

o Scegli il supporto C1 su cui desideri montare il dispositivo.
o Utilizza il disco autonomo fornito per fissare il C1 ACD al supporto.
o Assicurati che il dispositivo sia montato saldamente e in posizione orizzontale.

2. Calibrazione del Livello:

o Controlla che il livello sia allineato con il mirino/sistema d'arma.
o Regola il livello secondo le istruzioni del produttore per garantire un corretto allineamento.

3. Uso del Dispositivo:

o Prima di effettuare un tiro, verifica che il C1 ACD sia correttamente montato e calibrato.
o Usa il dispositivo in condizioni di luce adeguata o, se necessario, utilizza il tubo di trizio per
visibilita in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici e materiali metallici.
¢ Non smaltire il C1 ACD insieme ai rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su punti di
raccolta o programmi di riciclo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti di
Badger Ordnance. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
assistenza.

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del C1 ACD. Seguire queste istruzioni
contribuira a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso del prodotto.



Bruksanvisning for CONDITION ONE ANTICANT
DEVICE

Innledning

Gratulerer med kjgpet av CONDITION ONE ANTICANT DEVICE fra Badger Ordnance. Dette produktet er designet
for a sikre at ditt vapensystem er i vater fgr et skudd tas, og gir deg gkt ngyaktighet og trygghet under bruk.
Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anbefalinger.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til vapenbruk og tilbehgr.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Kontroller alltid at nivaverktayet er riktig kalibrert far bruk.

e Unnga a montere produktet pa ustabile eller skadede fester.

Ikke forsgk & modifisere produktet pa noen mate.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr der det er ngdvendig, spesielt under lavlysforhold.

Veer oppmerksom pa at tritiumrgret (ikke inkludert) ma handteres med forsiktighet og i samsvar med
produsentens instruksjoner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av nivaverktoyet:

o Velg gnsket monteringsposisjon pa Clfestet (venstre/hgyre eller foran/bak).
o Fest nivaverktgyet ved hjelp av de medfglgende festene.
o Sgrg for at det sitter fast og er sikkert.

2. Kalibrering av nivaverktgyet:

o Plasser nivaverktgyet pa en flat overflate.
o Juster nivaet til det viser at det er i vater.
o Gjer ngdvendige justeringer til nivaet er korrekt justert i henhold til ditt kikkertsikte/vapensystem.

3. Bruk av nivaverktoyet:

o Kontroller nivaet fgr hvert skudd for a sikre ngyaktighet.
o Bruk den medfglgende frittstaende pucken hvis du gnsker a bruke nivaet uavhengig av festet.

4. Bruk under lavlysforhold:

o Hvis du gnsker a bruke tritiumraret, fest det til nivaverktgyet i henhold til produsentens

instruksjoner.
o Sgrg for at tritiumrgret er i god stand og ikke skadet.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Sgrg for at eventuelle skadde eller defekte enheter kastes pa en sikker mate for 8 unnga risiko for skade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du valgte CONDITION ONE ANTICANT DEVICE. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med
produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzadzenia CONDITION ONE ANTICANT DEVICE od Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania i instalacji produktu.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeistwo
podczas korzystania z tego urzadzenia.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w potgczeniu z systemami broni i mocowaniami C1.
Uzytkownik powinien zawsze przestrzegad lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.
Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia przed uzyciem, aby upewnié sie, ze nie ma uszkodzen.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z
producentem.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci

Upewnij sie, ze poziomica jest prawidtowo skalibrowana przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie, takich jak
skrajne temperatury lub wysokie cisnienie.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z
urzadzenia.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ urzadzenia samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria do montazu.

o Zamontuj CONDITION ONE ANTICANT DEVICE na wybranym mocowaniu C1, zgodnie z instrukcjg
producenta.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest mocno zamocowane i nie ma luzéw.

2. Kalibracja:

o Uzyj dotaczonego samodzielnego dysku, aby ustawi¢ poziomice w odpowiedniej pozycji.
o Kalibruj poziomice, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo wyréwnana z celownikiem/systemem broni.

3. Uzytkowanie:

o Sprawdz poziomice przed kazdym strzatem, aby upewni¢ sie, ze system broni jest
wypoziomowany.

o W warunkach stabego oswietlenia, podtacz fiolke z trytem (nie dotgczong do zestawu) do obudowy
C1 ACD, aby zwiekszy¢ widocznos¢.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i
materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj urzadzenia do ogélnych odpadéw domowych.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby znalez¢ odpowiednie miejsca utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Badger Ordnance lub odwiedz strone internetowg producenta, aby uzyskac wiecej informacji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania CONDITION ONE
ANTICANT DEVICE!



CONDITION ONE ANTICANT DEVICE Kayttoohjeet

Johdanto

Onnittelut CONDITION ONE ANTICANT DEVICE tuotteen hankinnasta. Tama laite on suunniteltu parantamaan
tarkkuuttasi ja varmistamaan, ettd asejarjestelmasi on tasapainossa ennen laukaisua. Tama kayttéohje tarjoaa
sinulle tarkeat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta laite on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista laite saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida laite poissa lasten ulottuvilta.

Kayta laitetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, etta kaytat laitetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai vaaroja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta tasapaino on kalibroitu oikein ennen laukaisua.

Al3 yritd muuttaa tai korjata laitetta itse.

Valta laitetta aarimmaisissa lampdtiloissa tai kosteissa olosuhteissa.

Kayta laitetta vain yhdessa hyvaksyttyjen lisdvarusteiden kanssa.

Huolehdi, ettd tritiumpullo (ei sisally tuotteeseen) on asennettu oikein, jos kaytat sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista laite pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Valitse haluamasi asennuspaikka C1monttiin (vasen/oikea tai eteen/taakse).

o Kiinnita laite tiukasti monttiin kdyttden mukana tulevia kiinnityksia.

o Kalibroi taso varmistaaksesi, etta se on oikein linjassa kiikarin/asejarjestelman kanssa.

2. Kaytto:

o Tarkista tasapaino ennen laukaisua.
o Kayta laitetta vain silloin, kun se on taysin asennettu ja kalibroitu.
o Mikali kaytat tritiumpulloa, varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty ja toiminnassa.

Havittamisohjeet

e Havita laite ja sen osat paikallisten ymparistésaantdjen mukaisesti.
e Al3 havita laitetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet erityisesti alumiinin ja muiden materiaalien kierrattamiseksi.

Lisatietoja
Tama kayttdohje kattaa CONDITION ONE ANTICANT DEVICE tuotteen turvalliseen kayttdon liittyvat keskeiset

asiat. Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytat laitetta vastuullisesti.



Navod na bezpecné pouzivani zarizeni CONDITION
ONE ANTICANT DEVICE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zarizeni CONDITION ONE ANTICANT DEVICE od spolec¢nosti Badger Ordnance.
Tento vyrovnavaci pristroj je navrzen tak, aby zajistil, Ze vas zbrafovy systém je spravné vyrovnany pred
vystrelem. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim zafizeni si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby zafizeni bylo pouzivano pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Pravidelné kontrolujte zafizeni na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pouzivejte zafizeni pouze na ur¢enych montdzich C1.

Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpe¢ném pouzivani se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Uroven spravné kalibrovana.

¢ Nepouzivejte zafizeni v extrémnich podminkdch, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napf. extrémni
teploty, vysoky tlak).

o Ujistéte se, Ze tritiovd ampule, pokud je pouZita, je spravné nainstalovana a neni poskozena.

¢ Pfi montaZi a demontdzi zafizeni postupujte opatrné, abyste predesli zranénim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace zarizeni:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti (véetné dodaného pucku).
o Vyberte vhodnou montdz C1 (vlevo/vpravo, vpiedu/vzadu).

o Pfipevnéte zafizeni na montaz podle pokynd vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné a bezpecné namontovano.

2. Pouzivani zafizeni:
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je Groven spravné kalibrovana.

o Pokud pouzivate tritiovou ampuli, ujistéte se, Ze je spravné pfipojena a funkcni.
o Pri stfelbé pravidelné kontrolujte vyrovnani zbrafového systému pomoci zafizeni.

Pokyny pro likvidaci
e Zafizeni likvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte zafizeni do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specializované sbérné mista pro

elektroniku nebo nebezpecné materidly.
¢ Pred likvidaci odstrante jakékoliv tritiové ampule a zajistéte jejich bezpecné zneSkodnéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy a dalsi informace se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo distributora produktu.



V pripadé potreby miZete také navstivit webové stranky vyrobce pro dalsi informace a podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali zafizeni CONDITION ONE ANTICANT DEVICE. Vase bezpelnost a spokojenost jsou pro
nas prioritou.
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